W-TAC"

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
LED WATERPROOF LAMP

TECHNICAL PARAMETERS:

Model No.| Power | L(mm) w(mm)|H(mm)| Clips Number

VT-6028 1x10W 666 68 58 6
VT-6029 2x10W 666 96 58 6 { L

VT-12028 | 1x18W 1276 68 58 10

VT-12023 | 2x18W 1276 96 58 10

VT-15028 | 1x22W 1576 68 58 12
WH 5022 | 2x22W 1576 96 58 12
PRODUCT FEATURES:

e Higher light transmittance diffuser made of transparent PC. -

o Housing body type: Opaque ABS + PC.

o Silicone gel gasket and ABS clips for good mechanical performance or stainless steel clips
ensuring IP65 of the lighting fixture. , ' : -

e Key electrical components all installed on the movable reflector, easy, maintenance.

e Use rubber cable 3x1mm or 3x1.5mm for outdoor mounting.

o PG11 waterproof cable gland available wiring input on one side of the housing.

e Includes 1pc Nano plastic Tube for VT-6028/VT-12028/VT-15028

e Includes 2pcs Nano plastic Tube for VT-6029/VT-12023/VT-15022
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INNOVATIVE LED LIGHTING

INSTALLATION TYPE:

Side view of the
mounting mode
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Mounting bracket

Mounting brackets
ceiling mounting

MOUNTING BRACKETS INSTALLATION:

Pull up by screwdriver
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Bottom held by hand

Push downward
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INSTALLATION DIAGRAM:

STEP 1: Slip open the ABS clips STEP 2: Suspend the PC diffuser
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STEP 3: Install or replace the lamps STEP 4: Close the PC diffuser &
; push inward the ABS clips
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V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

D)

- e A szerelés sordn g

BEVEZETES ES GARANCIA

Kdszénjiik, hogy vélasztotta és megvasarolta a V- TAC termeket V-TAC ny!
a szerelés elfitt figyelmesen olvassa el ezeket az és 6vjaezta kezikony
tovdbbi kérdései vannak, kérjik, forduljon vagy helyi j
Bk képzettek és készek a legjobb szolgalatra.

kés6bbi ra. Ha
i asd a terméket.

A jotallés a vasarlds napjatél szdmitva 2 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az
abnormalis kopas okozta kérokra. A cég nem vallal semmllyen garancidt a felulet kdrosoddsaért, a termék he!ytelen
eltdvolitdsaért és szereléséért. A termékek 10-12 6rads napi lizemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 ords
felhasznaldsa érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garancidja csak a gyartdsi hibakra vonatkozik,

ERTESITES:

« Inditd nem szilkséges
« Kozvetlen felszerelés
« Csbvek mellékelve

BIZTONSAGI UTASITASOK

o A szerelés megkezdése elBtt kapcsolja ki a villamos elldtast.
» Szerelés csak tanusitott villanyszereld aital.

i kell a helyes fG

» Hasznaljon elektronikus ballasztot.

« Na hasznaljon egyenaramot.

FELSZERELESI UTASITAS

1. Cstisztassa ki a polikarbonat kapcsokat

2. Flggessze fel a diffiizort

3. Szerelje vagy \:sere!]e ki a Nano miianyag csovet.

4. 721‘]5 bea diffizort és nyomja befele a polikarbonat kapcsokat.
Teaye a cs6 és ¢ vizallé

lampaval.

LAMPACSERE UTASITAS

» Nyissa ki a kapcsokat, de ne csatlakozza a lyuktagitot, majd nyissa ki a két kapcsot a lyuktagitéval.
« A.oldal: Az ésszes kapocs a lyuktdgitd csatlakozésa nélkil.

» B. oldal: Mindkét végén két kapocs lyuktagitoval taldlhaté.

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servird nel miglior modo possibile. Si prega
di leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare l'installazione e'di conservare questo manuale a portata
di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o it
distributore locale da chi & stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo
possibile.

La garanzia & valida per 2 anni dalla data d'acquisto. La garanzia non si applica ! danni provocati dallinstallazione
errata o dall’'usura anomaia. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni 2 qualsiasi superficie a causa della
rimozione e dellinstallazione errata del prodotto. I prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano.
Lutilizzo del prodotto per 24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodottc & valida soltanto per
difetti di fabbricazione.

NOTIFICA:

« Starter non richiesto
 Installazione diretta
« Tubature incluse

ISTRUZIONI DI SICUREZZA:

Spegnere I'alimentazione prima di iniziare I'installazione.

Linstallazione deve essere eseguita esclusivamente da un elettricista certificato.
Assicurare una messa a terra corretta durante l'instailazione.

Utilizzare con reattore elettronico.

Non usare la corrente continua.

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE
1. Aprire le clips in“policarbonato (PC)

2. Sollevare il diffusore

3. Instailare o sostituire il tubo di plastica Nano.
4, Chiudere il diffuscre e spingere verso i'interno le c clips in pollcarbcnatu

Nota: lnserxre Ialimentazione del tubo e collegarlo con la lampada impermeabile ali'estremita del conduttore.

ISTRUZIONI PER LA SOSTITUZIONE DELLA LAMPADA

» Aprire le clips senza collegare 'alesatore prima quindi aprire le due clip con l'alesatore collegato.
= Lato A: Tutte le clips senza collegamento dell‘alesatcre

* Lato B: Due clips su entrambi i lati con |'alesatore collegato

INTRODUCERE, GARANTIA

V& multumim ca ati ales si v-ati cumpérat acest produs de iluminat cu diod& al V-TAC. V-TAC va va fi de un mare
folos, utilizandu-i in modul cel mai potrivit posibil. V& rugdm s cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte s&
incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ci s-ar putea s& fie necesar sé le recititi. Dacé aveti si alte intrebdri, luati
legaturs cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti
si intotdeauna sunt disponibili s& va serveascd fn modul cel mai bun posibil.

Garantia este valabila pe un termen de 2 ani din data achizitionarii produsului. Garantia insd nu se aplicd cu privire
la daunele cauzate de instalare incorect? sau care rezultd din uzura anormald de utilizare. Societatea nu acordd
garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreazé indepartdrii sau
montdrii incorecte a produsului. Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi.
Exploatarea produsului timp de 24 de ore faré intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs,
garantia se acordd numai pentru defecte de fabricatie.

NOTIFICARE:
» Nu necesitd starter
+ Instalare directd
* Sunt incluse tuburi

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA:

. Intrerune;l alimentarea cu energie electricd inainte sa incepeti instalarea. B
« Instalarea se efectueazi numai de citre un electrician autorizat.

+ In timpul instaldrii, asigurati-va c3 imp&mantarea este cnrect executatd.
Folositi drosser electronic.

Nu folositi alimentare cu curent continuu.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

1. Deschideti scoabele din policarbonat (PC)

2. Ridicati difuzorul

3. Instalati sau inlocuiti tubul de nanuplasnc

4. Inchideti difuzorul si apdsati spre interior scoabele de policarbonat (PC)

Observatie: Montati alimentarea tubului, conectati-l de o lamp3 rezistent3 ia apa la “capétul cablului.

INSTRUCTIUNI PENTRU INLOCUIREA LAMPILOR

« Deschideti scoabele féré sa ﬁxagl initial alezorul (reamer), apoi deschideti cele doud scoabe cu alezorul fixat.
= Partea A: Toate scoabele, férd sa fixati alezorul.

= Partea B: Céte doua scoabe in ambele parti, cu alezor fixat.

ja Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjiik,

(GR EIZATQrH - EFTYHZH

2ag EuxapIGTOUE yia To OT! eMAEEQTE Kal ayopaoaTe To wum:ﬁnodmb nponov Tm: BI-TAK(V- -TAC). H BI-TAK
(V-TAC) 8a oag eEUNNPETATE! PE TOV KAAUTEPO SuvaTo Tpono. T TG, uﬁnvleg
Hag npomu TONOBETACETE Kal BIATNPNOTE TIG canlsq yia Tn YeTENea evnuépman oag. Av EXeTE GAAG :pmmpam
xai anoplec nupaxu)\ouus va £ABETE OF ENAPR PE TOV npuunazm'r] Hag f pe ch svxmpxo sunopo and Tov onoio
ayopaoaTe To NPOidV. AUTOi EKNAIBEUTAKAV aAhnAa kai eivat V@ o ME TOV 0
Tpdno.

H eyyUnon 10x0€ yia NEPiOdO 2 ETMV and TNV nuzpounvm nG ayopag. H eyyunon dev :tpapur)lsml L3 nsplmmon
nou npokAnBouv Inuiég eEaitiag Aueoc TONOBETNONG N uouvhelmqq @Bopac. H eraipeia Sev napexer zwunrm yia
InpiEg o€ onoiadAnoTeeNIpavela eEarTiag TiG AGBog anopakpuvang i TonoBETNANG Tou NpoiévTog. Ta NpoibvTa eivai
kaTaAnNAa yia xpfion 10-12 wpdv TNV npépa. H XpAon Tou npoidvTog eni 24 MPEG EXEl WG ANOTEAEOHA TNV
aklpwon TnG yylnong. H eyyUnon Tou NpoidvTog apopa Hovo Ta EAGTTMHATA TNG NAPaywyng.

EIAOMOIHZH:

° >Aev xpeidleTal oUOKEUR ekkivnang (starter)
+ AneuBgiag TonoBETnan

« MepiAauBavovTal o awAiveg

OAHTIEZ FIA THN AZDAAEIA:

DIGKOYTE TNV NAEKTPOBOTNON npoTou upx\o:rs ™mv Tonoezrr]on

H TonoB&Tnan Ba np uovov ano u)\bvo
Katé Tnv 8i6pkeia TNG mnoazrr]onc npénel va eEacQalIoTEl n ésouua yeiwon.
XPNoIponoInoTE NAEKTPOVIKO £pua.

M1 XPGIOROINGETE NAEKTPOBSTGN |iE EUBD pedua.

OAHFIEZ FIA THN TONO®ETHIH

1. AvoiEte Toug oUVBETIPEG noAuavepaka (PC).

2. AVOONKWATE TOV OKEDAOTT).

3. ToroBETAGTE /) GVTIKATAOTAGTE TO GWAAVA Vavo ~ NAAOTIKOU.

4. KAeioTe To gkedAOTA Kat MIECTE NPOG TA HEOA TOUG CUVDETAPEG noAuavBpaka (PC).

Equ:im'aq: TonoBeTAOTE TNV NAEKTPOBOTNON TOU OWARVA Kai GUVBEGTE T pe adiGBpoxn Adpuna oTnv akpn Tou
aywyou.

OAHIIA I'TA THN ANTIKATAZTAZH AAMNQN

« AVOIETE TOUG OUVBETAPES XWPIG va CUVBETETE NPGTa Tn BiEUpuVON (reamer), Kol OTNV GUVEXEID aVoiETE Toug SU0
» QUVBETHPEG PE OuvDEDEPEVT IELPUVON.

» MAgupa A: ‘OAor 01 CUVBETAPEG XWPIG TR OUVBEDN TNG BIEUPUVONG.

« MAeupa B: AUO OUVBETAPEG and TIG 300 NAEUPES PE TUVBEBENEVN T BIEUPUVOT.

WSTEP I GWARANCIA

Dzigkujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. TAC bedzle C| sﬂuzy' najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje
uwaznie przed pr i do uzytku w przysziosci. Jesli masz jakies pytania,
prosze ésigz naszym Py od ktorego kupites produkt. Oni sa
przeszkoleni i gotowi udzielié Ci pomocy.

lub z uy tr

Gwarancja wazna jest 2 lata od zakupu. Gwarancja nie
zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spétka nie ponosi odpowiedzialnoéci za ewentualne szkody
spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. Laczny czas $wiecenia opraw w ciagu doby
nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna ekspioatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji.
Gwarancja obejmuje jedynie wady powstale z przyczyn tkwiacych w produkcie.

UWAGA:

o Starter nie jest wymagany
o Instalacja bezposrednia

« Rury zatgczone

INSTRUKCIE BEZPIECZENSTWA

* Wylaczy¢ zasilanie elektryczne przed rozpoczeciem instalacji.
« Instalacje powinien wykona¢ wylacznie certyfikowany elektryk.
» Podczas instalacji zapewni¢ odpowiednie uziemienie.

« Przy uzyciu stosowac balast elektroniczny.

» Nie uzywac pradu stafego.

INSTRUKCIA INSTALACII

1. Otworzy¢ spinacze poliweglanowe

2. Podnies¢ dyfuzor

3. Zainstalowac lub wymienic rure plastykowa Nano

4. Zamknag dyfuzor | weisnaé do érodka spinacze poliweglanowe

Uwaga: Zatozy¢ zasilanie rury i podiaczyé wodoodporng lampe na koricu przewodu.

INSTRUKCIA WYMIANY LAMP

o Najpierw otworzy¢ spinacze, nie podtaczajac rozszerzacza (reamer), potem otworzy¢ dwa spinacze z podiaczonym
rozszerzaczem.

» Strona A: Wszystkie spinacze bez poditgaczeniem rozszerzacza

+ Strona B: Dwa spinacze z obu stron z podfaczonym rozszerzaczem

In case of any query/issue with the product please reach out to us at:
support@v-tac.eu

For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest

dealers. V-TAC EUROPE LTD

Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 98
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INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions
carefully before starting the installing and keep this manual handy for future reference. If you have any another
query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained
and ready to serve you at the best.

The warranty is valid for 2 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused by
incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against damage to any surface
due to incorrect removal and installation of the product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily
operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This product is warranted for
manufacturing defects only.

NOTICE:

« Starter not required
» Direct Installation
« Tubes included

SAFETY INSTRUCTIONS:

 Turn OFF electricity before starting the installation.
 Installation only by certified electrician.

* Proper grounding should be ensure throughout the installation.
* Do use with electronic ballast.

* Do not use DC electricity.

INSTALLATION INSTRUCTION

1. Slip open the PC clips

2. Suspend the diffuser

3. Install or replace the Nano plastic tube.

4. Close the diffuser & push inward the PC clips.

Notice: Put the tube power supply and connect with waterproof lamp with line end.

LAMP REPLACEMENT INSTRUCTION

= Open the clips w/o reamer connect first, then open two clips with reamer connect.
* Side A: All the clips w/o reamer connect.

* Side B: Two clips on both ends with reamer connect.

INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d"avoir choisi et acheté un produit & V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure.
Si vous avez d'autres questions, veuillez contacter notre distributeur ou le fournisseur local aupres duquel vous
avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir au mieux

La garantie est valable pour une période de 2 ans & compter de la date d'achat. La garantie ne s'applique pas &
des dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie
pour des dommages causés a une surface en raison d'un enlévement et d’une installation incorrects du produit.
Les produits sont pour une i quotidi de 10-12 heures. L'utilisation du produit pendant
24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication
seulement.

AVIS:

* Il nest pas requis de démarreur
« Installation directe

* Tubes inclus

CONSIGNES DE SECURITE:

Débrancher I'alimentation électrique est avant de commencer I'installation.
Linstallation doit étre effectuée par un électricien certifié seulement.

Une mise a terre appropriée doit étre assurée pendant l'installation.
Utiliser avec un ballast électronique.

Ne pas utiliser de courant continu.

INSTRUCTION D'INSTALLATION

1. Ouvrir les clips PC

2. Suspendre le diffuseur

3. Installer ou remplacer le nano tube en plastique.

4. Fermer le diffuseur et pousser les clips PC vers I'intérieur.

Avis: Mettre I'alimentation électrique et raccorder avec une lampe étanche & I'eau coté ligne.

CONSIGNES DE LE REMPLACEMENT DES LAMPES

* Ouvrir les clips sans élargisseur connecté d'abord, ensuite ouvrir les deux clips avec élargisseur connecté.
* Face A: Tous les clips sans élargisseur connecté

e Face B: Deux clips avec un élargisseur connecté des deux ctés

EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC LED-Produkt ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten
Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten
Sie sie fur Auskiinfte in der Zukunft parat. Soliten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren
lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf
die bestmagliche Art und Weise zu unterstiitzen.

Die Gewahrleistungsfrist betrégt 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schéden,
die durch unsachgemaBe Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und VerschleiB verursacht worden sind. Das
Unternehmen gewéhrt keine Garantie fir durch a oder iBe Montage
entstandene Schaden an jeglichen Oberflachen. Die Produkte sind fiir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden
taglich geeignet. Eine tagliche, 24-stindige Nutzung schlieBt die Gewahrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt
nur fir Herstellungsméngel.

HINWEIS

 Ein Starter ist nicht erforderlich.
* Direkter Einbau.

* Inklusive Rohren.

SICHERHEITSHINWEISE

Schalten Sie den Strom aus, bevor Sie mit dem Einbau beginnen.

Einbau nur durch einen zertifizierten Elektriker.

Eine korrekte Erdung sollte wahrend des gesamten Einbaus gewéhrleistet sein.
Verwenden Sie mit elektronischem Vorschaltgerat.

Verwenden Sie keinen Gleichstrom.

i orderungen/ Anleitung

1. Offnen Sie die PC-Clips.

2. Héngen Sie den Diffusor auf.

3. Bauen Sie ein oder ersetzen Sie das Nano-Kunststoffrohr.

4. SchlieBen Sie den Diffusor und schieben Sie die PC-Clips nach innen.
Hi

inweis: Setzen Sie das Réhren-Netzteil ein und verbinden Sie es mit der wasserdichten Lampe mit der Leitungsende.

LAMPENWECHSELANWEISUNG

« Offnen Sie die Clips zuerst ohne eine
Reibahle.

© Seite A: Alle Clips ohne angeschlossene Reibahle

* Seite B: Zwei Clips an beiden Enden mit einer angeschlossenen Reibahle.

Reibahle, 2zwei Clips mit einer angeschlossenen

BbBEAEHUE U FAPAHLIMA
Bnaronapum Bu, ye W 3aKynuxre
NOCAYXM NO Hait-A06PUA BLIMOXEH HauuH. Mons np Tesmn PyKU "
CbXPaHABaIATE PLKOBOACTBOTO 33 GbACLUIM CNPaBKM. AKO WMATe APYrM BLNPOCH, MONA CELPKETE CE C HALIMA AUTLP
WM C MECTHUA ThProBeu, 6T KOWTO CTe 3aKynunk NPoAyKTa. Te ca 0By4YeHM u ca roToBu Aa BU nocnyxar no
HaW-Ao6pPUK HaUMH.

NPOAYKT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) we 8u
n "

FapaHunaTa e BanuaHa 3a NEPUOA OT 2 FOAWHM CNea AaTaTa Ha 3aKynysaHe. FapaHumsTa He ce Npunara no
Ha wety, np! nopaav MOHTaX unm ] He

NPeAocTass rapaHums Cpewly WeTH No KaksaTo 1 Aa e CT nopaau [

MOHTaX Ha npoaykTa. MpoaykTuUTe ca noaxoasawm 3a 10-12 vaca Ha AeH.

NPOAYKT B NPOAb/XEHWE Ha 24 yaca BOAY A0 HaT

€aMO 33 NPOU3BOACTBEHM AedeKTH.

3a TO3 NPoAYKT ce Aasa

YBELQOMJIEHME:

* He ce nancksa craprep
* AupextHa uHcTanauns
* BxnioueHu Tpubu

WHCTPYKLWW 3A BE3OMACHOCT:

npeav pa Ta.
* UHC Aa 6vae €aMo oT C enex
* Mo speme Ha nacer
* Manonssaiite c enextpoxeH 6anacr.
* He

WHCTPYKLUMUW 3A MUHCTANALIUA
1. Oteoperte nonukap6oHaThute (PC) ckobu
2. Baurkete audysopa
3. WHcTanwpaiite unM noaMeHeTe HaHo NnactMacosata Tpb6a.
4. 3aTBOpETE ANQY30Pa W HATMCHETE HABLTPE NONUKAPGOHATHUTE (PC) ckobu.
il 0 Ha TpB6aTa 1 ro CBLPXETE C BOAOYCTOMYMBA NaMna B Kpas Ha NPOBOAHMKA.

WHCTPYKUMA 3A NOAMSAHA HA JIAMNU

* Otsopete cko6uTe 6€3 NMbPBO Aa CBLP3BaTE paswWMpUTENns (reamer), cnea ToBa oTBOpETe ABETE CKOGM CBC CBLP3AH
* paswuputen.

© CrpaHa A: Beuuki ckobu 6e3 cebpasane Ha paswmputens

« CrpaHa B: [lge ckoby OT ABETE CTPaHU ChbC CBbP3aH paswwupurten

UVOD I JAMSTVO

Hvala vam, 3to ste odabrali i kupili svjetiljku tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam

posluZiti na najbolji moguéi nain. Molimo, pazljivo procitajte ove upute prije instalacije | spremite upute za buducu
uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nasemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj
proizvod. Oni su jeni i spremni vam na najbolji nadin.

Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 2 godine, ratunajuéi od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na
Stetu, nastalu il il Tvrtka ne jam¢i za 3tete koje nastanu po bilo
kojoj povrsini pi a, zbog odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za
10-12 sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno &ini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod
dano je samo za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

-OBAVIJEST: . » s
* Ne zahtijeva se starter

* Izravna ugradnja

* Ukljutuje cijevi

SIGURNOSNE UPUTE:

« Iskljucite napajanje prije poéetka ugradnje.

+ Ugradnju smije izvoditi samo ovlasteni i struéni elektricar.
* U vrijeme ugradnje morate ijediti e

* Koristite s elektronskim balastom.

* Nemojte koristiti DC napajanje.

UPUTE ZA UGRADNJU

1. Otvorite polikarbonatne (PC) stezaljke

2. Podignite difuzor

3. Postavite ili_zamijenite nano plastiénu cijev.

4. Zatvorite difuzor i gurnite polikarbonatne (PC) stezaljke.

Napomena: Postavite napajanje na cijevi i spojite ga na vodonepropusnu svjetiliku na krajuvodica.

UPUTA ZA ZAMJENU SVIETILIKE

* Otvorite stezaljke bez prethodno da spajate prosiritelj (reamer), zatim otvorite dvije stezaljke sa spojenim
progiriteljem.

e Strana A: Sve stezaljke bez spajanja progiritelja

° Strana B: Dvije stezaljke s obje strane s priklju¢enim prosiriteljem.

INTRODUCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ird servir-lhe da melhor maneira possivel. Por
favor, leia atentamente-estas instrugdes antes da instalag&o e mantenha este manual para referéncia no futuro.
Se tiver outras dividas, entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o
produto. Eles s&o formados e estéo prontos para Ihe serem (teis da melhor maneira possivel.

A garantia ¢ valida por um periodo de 2 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos
causados devido a uma instalaggo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa néo dé nenhuma garantia por
danos de qualquer superficie devido & inadequada remogao e instalagéo do produto. Os produtos séo apropriados
para exploracdo durante 10-12 horas por dia. A exploragdo do produto durante 24 horas leva a invalidagio da
garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricacdo.

AVISO:

Starter ndo exigido
Instalagdo direta
Tubos incluidos

INSTRUCOES DE SEGURANCA:

Desligue a alimentacéo elétrica antes de iniciar a instalaggo.
Ainstalacdo s6 pode ser feita por electricista autorizado.

Durante a instalagéo deverd ser garantida a ligag&o a terra fidvel.
Use com reator electrénico.

Nao utilizar corrente continua.

INSTRUCOES DE INSTALACAO

1. Abra os clipes de policarbonato

2. Levante o difusor

3. Instale ou substitua o tubo de pldstico nano.

4. Feche o difusor e aperte para dentro os clipes de policarbonato
Nota: Conecte a alimentag&o no tubo e ligue com a ldmpada resistente a 4gua na extremidade do cabo.

INSTRUGOES PARA SUBSTITUIR LAMPADAS

Abra os clipes sem primeiro ligar o escareador, depois abra os dois clipes com o escareador ligado.
Lado A: Todos os clipes sem ligar o escareador

Lado B: Dois clipes dos sois lados com o escareador ligado




